
Soustons : lieux-dits et noms de lieux

nom de lieu

‘Moulié’ signifie en gascon « meunier ». L’office ou le métier donnent lieu à des sobriquets ou chafres. On les
retrouve en microtoponymie où ils laissent la trace de ceux qui occupèrent les lieux. Probable maison d’un ancien
meunier, car il n’y a pas eu de moulin à cet endroit, que nous sachions.

Le latin molinarius, formé de molinam, féminin | molinum, neutre « moulin » plus le suffixe -ariam, -arium
appliqué aux noms de métiers, désigne le « meunier (d’un moulin à eau) » (Gaffiot). Ce mot a donné en gascon
‘mouliné’, ‘moulié’ après la chute du -n- intervocalique. On trouve les variantes graphiques ‘moulinéy’, ‘mouliniè’,
‘molié’, ‘moulié’, ‘moulier’. La graphie occitane normalisée est molinièr, molièr.
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